GRUA TORRE /| TOWER CRANE
GRUE A TOUR / BAWEHHbIN KPAH / J 7 8 0 P
KULE VING / 4 3 4a8)

(C(g  UEeam UNE-EN-ISO 9001

FEM 1001

70m- 6m
65m-5,6m
60m-53m
55m- 5m
50m-4,6m
45m-43m
4m- 4m -728m
3Bm-36m 65m-67,7m
30m-38m 60m-62,5m
55m-57,3m
— 50m-522m
45m- 47m
40m-418m
35m-36,7m
-315m
9-3R
70m
TD 5700 kg 70m- 19 m
65m-17,7m
E 65m 60m-163m
3 TD 7900 kg 55m- 15m
50m-13,6m
60 45m-12,3m
m
4Om- 11m
TD 10300 k
g Bm- 96m
R=95m 30m- 83m
55m
TD 13000kg
2,16 m TD 16400 kg
/
TD 20600 kg
STM20PASP
TD 25400 kg
>3,1m —=f 2R 29800 kg
30m
2R 37300 kg
Méxima altura de torre sin arriostrar (m). *Tramo pluma 1/ Jib setion 1 ----214.40.000
Maximum tower height without fastening (m). *Tramo pluma 2/ Jib setion 2--- -214.41.000
Hauteur maximale de tour sans ancrage (m). *Tramo pluma 3/ Jib setion 3 -- -214.42.000 212.21.200
H= MakcumansHas esicoma 6awHu 6e3 kpennerus (m). *Tramo pluma 4/ Jib setion 4 -- -214.43.000 TSP20 - ~-212.32.400
Desteksiz maksimum kule yiikseKligi (m) *Tramo pluma 5/ Jib setion 5 - -214.44.000 USIPAUG( 2 U0
( ) vy oy ol )_‘_u S §j *Tramo pluma 6 / Jib setion 6 ----214.45.000 TSP24-5,6 -—- --212.32.000
¢ ) USRS t 2 *Tramo pluma 7 / Jib setion 7 ----214.46.000 TSP24/TSP20 - 212.36.000
T e ) o Sewien ) Tinesm 6 AEEE ) *Tramo pluma 8/ Jib setion 8 - -214.47.000 TSP24/TSP20 -------mo- 212.36.000
Cexuus cmpensi | Bom bolimii /g1 ¢ jal *Tramo pluma 9/ Jib setion 9 ----214.48.000
Fecha / Date: 31/01/2022 % FEM 1001
Reservado el derecho a modificaciones sin previo aviso. Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada / Subject to modification, without prior notice. This information is supplied without liability / L'entreprise
J D se réserve le droit de procéder & des modifications sans préavis. Nous déclinons toute responsabilité quant aux informations fournies / Mbi ocTasnsiem 3a co6oit npaso Ha i 6e3 HOTO Y
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ALTURAS | HEIGHTS / HAUTEUR / BbICOTA / YUKSEKLIK / £\ ) J780PA

TD
(H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
STATIONAIRE / CTAUMOHAPHOE COCTOHHMEISABIT/ :*:‘-‘u
N
4 N
N 30 ] Hm) 0 = T H(m) X | mmo [ =
30 |676] 12 | - 30 1805 3 1111 -
35 160,2] 10 | 1 35 1805] 6 1 8 -
0 40 [50,8] 9 | - = TSP20 40 1693 4 | 1 /8 - = TSP20
W 45 150,8] 9 45 169,3| 5 1 7 -
- 50149 | 8 | 1 [J TSP20-5,6 50 1693 6 | 1 | 6 - [] TSP20-5,6
] @ 55 145,2| 8 - @ 55 169,3] 6 1 6 -
H 60 [452| 8 - 60 (63,7 6 1 5 - mm TSP24/TSP20
H  -=- | 65]396]| 7 - -—=- | 65 63,7 6 1 5 -
i f 70 [378] 6 | 1 f 701637 7 | 1] 4] - > TSP24-5,6
% %
V515 i Ty
2R
(H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
STATIONAIRE / CTALUMOHAPHOE COCTOSIHME | SABIT/ RIuL“:
N
- A
AN Hm)| O | = SN Hm)| X | [ ] =
30 |50,8] 9 - 30 1693 4 1 8 -
35 |50,8] 9 35 1693 4 1 8 - = TSP20
40 |49 8 | 1 = TSP20 40 1693 5 | 1 [ 7| - !
45 [452] 8 | - 450693 6 | 1| 6 | - ) TSP20-56
50 1452| 8 - [J TSP20-5,6 50 163,7] 5 1 6 -
@ (75 [434] 7 | 1 @ 506375 1|6 - T TSPRAITSP0
?7 60 |396| 7 - f 60 581 4 | 1 | 6 - (<] TSP24-5,6
% 65 1396] 7 - % 65 |58,1] 4 1 6 -
3R
(H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
STATIONAIRE / CTALUNOHAPHOE COCTOSIHME | SABIT/ RIuL“:
N
7 h
AN Hm)| O | = SA Hm)| X | m | [ =
30 [508| 9 - 30 169,3] 5 1 7 -
35149 ] 8 1 35 |63,7] 4 1 7 R = TSP20
40 [45,2| 8 - = TSP20 40 |63,7| 4 1 7 -
45 1452 8 45 (637 4 | 1| 7 | - L TSP2055
50 (434 7 1 [] TSP20-5,6 50 |63,7| 5 1 6 -
7@7 55 (434 7 | 1 @ 551637 5 1 6 - wm TSP24/TSP20
f ﬁ (<] TSP24-5,6
Al /V RN /y ”
Fecha / Date: 31/01/2022 rlh FEM 1001
Reservado el derecho a modificaciones sin previo aviso. Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada / Subject to modification, without prior notice. This information is supplied without liability / L'entreprise
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CARGAS / LOADS / CHARGES / HArPY3Kk# / YUKLER /J\e>Y) J780PA

Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumasbHbie Hagpy3ku | Maksimum yiik / 4 sex gm@i
TD (t) TD-28t
Alcance del gancho [m] / Hook reach [m]
IANANAN
[m] TD Portée du crochet (m) / Paduyc deticmeusi kpioka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / <sUaall (534
m 28t @ (m)
25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
70 m 37,0 28,0 28,0 28,0 24,5 19,6 15,7 12,5 9,9 7,6 5,7
65 m 37,0 28,0 28,0 28,0 24,5 19,7 15,9 12,7 10,1 7,9 -
60 m 37,0 28,0 28,0 28,0 24,5 19,8 16,0 12,9 10,3 - -
55 m 37,0 28,0 28,0 28,0 24,6 19,9 16,1 13,0 - - -
50 m 37,2 28,0 28,0 28,0 24,8 20,1 16,4 - - - -
45 m 37,6 28,0 28,0 28,0 25,3 20,6 - - - - -
40 m 37,7 28,0 28,0 28,0 25,4 - - - - - -
35m 35,0 28,0 28,0 28,0 - - - - - - -
30 m 30,0 28,0 28,0 - - - - - - - -
Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumarbHbie Hazpy3ku | Maksimum yik / 4 ses (;ms'i
2R (t) 2R (1)
SN 2R Alcance del gancho [m] / Hook reach [m]
Portée du crochet (m) / Paduyc deticmeusi kpioka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / <sUaall (524
[m] max | @ (m)
® 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
65 m 42,0 27,0 42,0 42,0 35,9 28,1 22,3 17,7 14,1 11,1 8,6 6,5
60 m 56,0 21,9 56,0 46,8 36,0 28,2 22,4 17,9 14,3 11,4 8,9 -
55 m 56,0 21,9 56,0 46,9 36,1 28,4 22,6 18,1 14,5 11,6 - -
50 m 56,0 21,9 56,0 47,0 36,3 28,7 23,0 18,6 15,0 - - -
45 m 56,0 22,0 56,0 47,4 36,8 29,3 23,6 19,2 - - - -
40 m 56,0 22,0 56,0 47,5 37,0 29,6 24,0 - - - - -
35m 56,0 22,0 56,0 47,5 37,2 29,8 - - - - - -
30m 56,0 22,0 56,0 47,6 37,3 - - - - - - -
Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumarnsHble Hazpysku [ Maksimum yuk / U san <;~=§i
3R (1) 3R (1)
NN N 3R Alcance del gancho [m] / Hook reach [m]
m] e @ Portée du crochet (m) / Paduyc deticmeusi kproka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / <Usall (52
il (m)
(®) 15 20 25 30 35 40 45 50 55
55 m 65,0 18,9 65,0 60,4 44,7 34,2 26,7 21,0 16,7 13,2 10,3
50 m 70,0 17,8 70,0 60,4 44.8 34,4 27,0 21,5 17,2 13,7 -
45 m 75,0 16,8 75,0 60,4 45,1 34,9 27,6 22,2 17,9 - -
40 m 75,0 16,8 75,0 60,6 45,4 35,3 28,1 22,7 - - -
35m 75,0 16,8 75,0 60,7 45,7 35,7 28,5 - - - -
30 m 75,0 16,8 75,0 60,8 45,9 36,0 - - - - -
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CARACTERISTICAS DE MECANISMOS | MECHANISMS FEATURES

Mbl  cHumaem ¢ cebs niobyio o

MM\uh)u\ucd)w‘;m\ujj MJ@\Q)J&E)&MM\QJ&;

i X ) . : S . J780PA
CARACTERISTIQUES DES MECANISMES / XAPAKTEPHCTUKH MEXAHN3MOB / MEKANIZMALARIN GZELLIKLERJ | *3Y) ué-‘l-‘éé-“
B
EC300310VF
OG4007VF EP15020VF TH6006
2x15 kW 110 kW 45 kW
110 kW 220 kw
t t
* B /min
28t— 20 m/min \ 28t— 40m
- j\ 0.7 t— 310 mimin = 3t 310 m/min . 1'661'{”2’4
2 20 \
\ . \\ 0..07 0.6
1 r/min m/min
* s sl/min =
0 \\\—1 ° 0 50 100 150 200 250 300 350 "v m 1'8 § -- 2,8
0 50 100 150 200 250 300 350 \ m I n
m/min m/min
‘ : 4 400V 50H
60 - 60 Z
=\ 56 t— 10 m/min = 56t— 20 m/min I
%0 1,3 t— 155 m/min %0 5t — 155 m/min
40 40 PTOTAL =250 kw
% N 2 (EC300310VF(110) + OG4007VF + EP15020VF)
BTA » ® PTOTAL = 360 kW
10 10 T EC300310VF(220) + OG4007VF + EP15020VF
., ] |" — ( (220) )
0 20 40 60 80 100 120 140 160 0 20 40 60 80 100 120 140 160
m/min m/min @ @ K
e —
t t
80 80
i YZt—log m;mi_n 70 T\ 75t— 16 m/min TD 1007 m
t— m/min — i
. \ © 8,1t— 102 m/min ’ Hs 2R 504 m
50 50
0\ p 3R 336 m
30 30
20 \ 20 \
10 T 10 \
0 T ——n 0 \
0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60 80 100 120 “ ) 1335 m
m/min m/min
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LISTA DE EMBARQUE /| PACKING LIST LISTE DE COLISAGE / CITUCOK ITOCTABKH / CEKI LISTESH | Jsaaill daild J780PA

P/W

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHME | AGIKLAMA | o) L [m] A[m]  H[m] Ikl

Torre /Tower / Tour TSP20 m T 4,374 2,285 2,383 5615
TSP20-5,6 —4( 6,164 2,285 2,383 7665

bawms | Kule /g » TSP24-5.6 ) A 6.164 2,754 2,852 8295

Torre asiento pista, torre superior y orientacion

Slewing table, top tower and slewing mechanism

Tour pivot + tour supérieure + mécanisme d'orientation

CudeHbe nnowadku + 8epxHsisi 6awHs + Mo8oPOMHbIU MexaHU3M
| Gobek +ust kule+tmekanizma

Q“)}.\“:\:\“-‘rg#‘c‘k\ﬂ+Q“)}.\n'&hjc‘)g

7,245 2,315 2,625 25540

@ .

Punta de torre / Top tower / tour supérieure / eepxHss ﬁvj -

Gawns | Kulenin kafa bolimii / z s o Jy = =l 3200 2275 2435 5895
- -

Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism

Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowjadku + ocHogaHuUe eepxHel cekyuu bawHu +
1080OPOMHbIU MEXaHU3M

Gobek + st kule +mekanizma

O\J}ﬂ‘@]+(§#|c‘)§n+OJ‘}AMB.‘A}C‘):\

5,200 2,315 2,545 19645

[1] 8,884 2,271 2,259 3940
Tramo de pluma  [2] 10,583 2,150 2,369 4315
Jib section [3] 10,583 1,988 2,277 3710
Trongon de [4] T e e e e N L""Q\% & 10,583 1,988 2,404 3220
fleche 5] I A 10,583 1,988 2,277 3290
Cekuyus cmperbl 6] 10,583 1,988 2,258 2880
Bom b('lem}'j 7 5,406 1,988 2,270 1815
&\JM\ ¢l [8] 5,396 1,988 2,279 2305

[9-3R] 1,997 2,032 3,610 3030
Contrapluma 1 A
Counterjib 1 NG
G -00E O 4471 2,290 2,540 9915
lpomusoeecHasi KOHcosb 1 A I

1 oSlaall 130

Contrapluma 2

Counterjib 2

Contre-fleche 2
lpomueosecHasi KOHCOb 2
Kuyruk 2

2 Sladll g1,

Contrapluma 2 + Elevacion pluma + pasteca

Counterjib 2 + Luffing mech + Reeving block

Contre-fleche 2 + Relevage de fleche + Bloc de renvoi
lMpomueosecHasi KoHcosb 2 + [Modbem cmpersbl + KaHughac-6051k
Kuyruk 2 + Yk kaldirma ve indirme + Masa

g1 @il + 2 pSlaall &1 530

Kuyruk 1 L

|z
“ T 4,793 2,290 2,250 8065

5,085 2,665 2,725 19250

Elevacion pluma / Luffing mech
Relevage de fleche / lModbem cmpesbi
Yuk kaldirma ve indirme

2,860 2,480 2,075 8510

Pasteca / Reeving Block

Bloc de renvoi / KaHugbac-6ork IMasa SR e AT =k

Mecanismo elevacion carga sin cable / Hoisting mechanism
without rope / Mécanisme de levage de charge sans cable /
lModwem epy3a (without rope) / Yik kaldirma (without rope)

A geall 28 ywithout rope)

3,805 3,110 2,515 20305

Polipasto / Hook assembly / TD/2R/3R 1,512 0,950 2,540 2030
Palan / Monucnacm | Kanca takimi /3_S: TD 0,570 0,385 1,745 675
Fecha / Date: 31/01/2022 * FEM 1001
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LISTA DE EMBARQUE /| PACKING LIST LISTE DE COLISAGE / CITUCOK ITOCTABKH / CEKI LISTESI | sl daild J780PA

P/W
[kq]

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHME | AGIKLAMA / o) L [m] A[m]  H[m]

Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche
Pacmsixka noddepxxku cmpernbi | Kol destek baglari
g1oA ddea alia

5,416 0,360 0,400 1390
5,416 0,360 0,400 1375

Parte superior + mecanismo auxiliar

Top part + auxiliary winch 11,825 2,300 1,978 17800

TM20PASP-5,6
Package 1.

Transporte torre de montaje 11,610 2,220 2,485 11.915
Jacking cage transport

Transport de tour de montage
TpaHcrnopmupogka MOHMaXXHoU bawHU

Kaldirma kafesinin taginmasi
Sl - S

11,670 2,010 2,485 14.430

Plataforma y cabina (2 x 1,5) / Platform and cabin
Plateforme et cabine / lnamgopma u kabuHa

Platform ve kabin / 4S5 4aia

3,670 2,300 2,480 1250

T
Contrapeso / Counterweight E U@ 4.500 0,235 1,005 8000
Contrepoids / Mpomusosec | Denge agirligi / Sl 5l 3 5) , , ,
p p ge agirligl L A 2,320 0,235 1,005 4000

TREPADO /| CLIMBING / TELESCOPAGE / JIECTHHLA / TIRMANMA | 5Ll J780PA

> ]
37,4
134-17,2
3095 2815
Rmax (KN) 885 1135
3,05 x 2,485 TSP 20
Nmax: TSP20-5,6T1 + 5xTSP20-5,6 + TSP20-5,6T2
r a h
: ; g
= TSP20-5,6T2 - J 2R > u
160 m.
h (m) 39,2
D D (m) 13,4 -18,1
= P (KN) 3330 2765
| — Rmax (KN) 895 1185
R=—T2 TSP20-5,6T1
b 4x Nmax: TSP20-5,6T1 + 6XxTSP20-5,6 + TSP20-5,6T2
P
- J 3R > u
TSP20-5,6T1: 214.31.000 45 m.
TSP20-5,6T2: 214.31.500 h (m) 44,8
D (m) 12,6 — 20,9
@ Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur / P (KN) 3500 2750
BHympeHHsiss necmHuya | Bina ici mmanma/@'am‘ Csm‘ Rmax (KN) 940 1300
- % FEM 1001
J D Ctra./Rd. Madrid - IrGn Km. 415 - 20.213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] ESPANA / SPAIN
P.O. Box, 23 - 20.200 BEASAIN - E-mail: jaso@jaso.com
Tel. +34 943 - 18 70 00 e Fax. +34 943 - 18 70 20 DELEGACION/ DEALER
WWw.jaso.com Fecha / Date: 31/01/2022
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